
X X I I I .  é v f o l y a m .

E lő fiz e té s i á r a k :Egész evre . !<> frt 1er. 
FéiéTre . r> » — *NsjO'od^vre 51 » óO »
r.gy hóra . -  * *;> *

ügyes 'ám ira I kr.

P écs, 1895. szom bat, m árcius hó 16.

R la ë ô lilv a la l:

PÉCSETT, Királj-utcxa 4. sz.
As arany hajó «aállotiávjil

n y. e m b ** • •hová az előlizetesek es a iap sxátküldésére vonatkozó fölszo- alások intezendök.

»,

.1

P O L I T I K A I  N A P I L A P .

63-ik szám.i . i » i ■ — ——4

S i . r h . M t 4l IrM te tPÉCSETT, Síéchenji-tér 11 t i

hova a lap szellemi részét
illető minden közlemény inté*

zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak 
Hlréstéaak

a kiadóhivatalban vétetnek tö

Az őszinte hadügyminiszter.Pécs, 1895. márciufl 15Dár nap előtt egy beszélgetés járta be a napisajtót, melyet K r i e  g h a m m e r  báró a közös hadügyminiszter folytatott egy magyar főrendiházi taggal a közös hadsereg jellegéről s a nemzeti törekvéseknek a hadseregben való érvényesüléséről.Nem ismerjük ugyan a forrást, melyből ez a közlemény eredetét vette, de a hadügyminiszter szájába adott nyilatkozatok oly híven tükrözik vissza a bécsi katonai körök gondolkozását, any- nyira egyeznek eddig követett politikájukkal, sőt a hadügyminiszter által a múlt évi delegációban tett elbizakodott kijelentéssel, hogy annak hitelessége felöl egy pillanatig sem lehetünk kétségben.A hadügyminiszter szerint Európában kétféle hadsereg van : dinasztikus hadsereg és nemzeti hadsereg. Oroszországban es nálunk a hadsereg dinasztikus s ez a jelleg kizár a hadseregben minden nemzeti szellemet, mert a dinasztikus hadsereg egy magában elzárt testület, melynek lényegét a legcsekélyebb nemzeti szellem beférkőzése is meghamisítja. Kijelentette azért a hadügyminiszter, hogy a mi y ő azon a helyen marad, nem lesz sem magyar katonai akadémia, sem magyar katonai középiskola.Ez tehát a maga egész ridegségében az a katonai felfogás, mely hadseregünkben érvényesül a dicsőített hatvanhetes kiegyezés óta, s a melyet a kormánypárt is helyesel az által, hogy annak a kiegyezésnek még magyarázatát sem tűri meg, mert szerinte az teljesen jól van végrehajtva úgy, a mint azt hatvanhéttől kezdve magyarázták es végrehajtották.Most latjuk csak teljes igazságát Kossuth I'ajos amaz állításának, hogy a létesült kiegyezési módozattal a magyar nemzet egy vegzetes lejtőre jutott, melyen a kiegyezés megalkotóinak intenciója ellenére feltartúztathatlanul rohan az állami létét elnyeléssel fenyegető örvény felé.Mert kérdjük, volt-e Deák Ferencnek, András-

synak és társaiknak csak halvány fogalmuk is arról, hogy ők nem az országnak, hanem a dinasztiának létesítenek hadsereget, a mikor az 1ö67. évi X lI- ik  törvénycikk 1 1 . §-ában magyar hadsereget emlegettek s a következő szakaszokban az újoncok megajánlásának jogát, a szolgálati idő meghatározását, a védelmi rendszer megállapítását vagy átalakítását az ország törvényhozásának tartották fenn.És most a többség helyeslésével találkozik az, hogy a két állam közös hadserege a hadügyminiszter kijelentése szerint csak oly dinasztikus hadseregnek minősíttessék, mint az orosz cár serege.A  mi a l k o t m á n y o s  hadügyminiszterünk, ki magát a törvényen túl teve, birodalmi hadügyminiszternek nevezni nem áralja, nem is tudott Európában másutt, mint az autokrata orosz államban, dinasztikus hadsereget felfedezni ; csak ott sántikál az igazsága, a hol az orosz hadsereg dinasztikus voltát azzal okol ja meg, hogy az orosz birodalomban is különféle nemzetiségek laknak. Mert nem a nemzetiségek miatt dinasztikus az orosz hadsereg, hanem azért, mert az orosz cár az egyedüli ur és feltétlen parancsoló a saját birodalmában, kinek akarata törvény minden alattvalójával szemben. Oly államban pedig, hol a törvényhozói és végrehajtói hatalom teljessége az uralkodó kezeiben összpontosul, természetes, hogy a hadsereg nem lehet nemzeti ; mert hisz ott a nemzetet semmiféle állami jogosítvány nem illeti meg, se:n a törvényhozásra, sem a kormányzásra s igy a hadseregre nézve is semmiféle befolyást nem gyakorolhat.De alkotmányos államban, hol a törvényhozói es végrehajtói hatalom gyakorlásában a nemzetet az uralkodóval közösen illetik jogok és kötelességek, a hadsereg fölötti rendelkezést kizáró lag az uralkodó kezébe letenni, a nemzetet abból teljesen kizárni annyira, hogy meg a nemzeti szellem beférkőzését is meg lehessen akadályozni, ez egyszerűen a képtelenségek sorába tartozik.A hadügyminiszter kijelentéseit olvasva, szinte látjuk sírjukból kikelni a középkor zsoldos had

seregeit, melyeknél a hadviselés kenyérkereseti forrást képezett s annak szolgáltak, a ki őket felfogadta. Ezek a hadseregek képeztek olyan elzárt testületeket, a melyekben semmiféle nemzeti szellemnek helye nem volt, de hogy az általános védkötelezettség korszakában, a mikor a hadsereg nem felfogadott zsoldos szolgákból, hanem véradót szolgáltató polgárokból áll, a nemzeti szellemet a hadseregből kiszorítani lehessen, s hogy éppen a nemzeti szellemnek ez a lenyügözése legyen szükséges a véderő harcképességéhez, az csak az osztrák hadvezetőségnek a haladó kor eszméit felfogni nem tudó vagy nein akaró csökönyös rögeszméje.Azt mondja a külügyminiszter, hogy a mely percben importáljuk a közös hadseregbe a magyar nemzeti szellemet, három részre oszlik a közös hadsereg : egy szláv, egy német és egy magyar hadtestre. A közös hadsereg magyar részének nemzeti irányban való fejlődése maga után vonná a szláv ezredek hasonló fejlődését szláv irányban.Hát annyira járatlan a hadügyminiszter ur a közjogban, hogy nem tudja, mikép ő felsége jogara alatt csak két állam van : Magyarország és Ausztria, és hogy ennélfogva ahhoz, a mihez Magyarországnak, mint törvényesen elismert külön államnak teljes joga van, nem lehet hasouló igényük az Ausztriába bekebelezett szláv nemzetiségeknek.De nemcsak a közjogban járatlan Kriegham- iner ur, hauem az emberi természetet, a népek fejlődés-történetét sem ismeri, ha azt hiszi, hogy a német kommandóval kiűzheti a nemzeti szellemet a hadseregből s megakadályozhatja, hogy a hadsereg >zláv elemei ne fraternizáljanak egy esetleg ellenük felvonuló szláv hadsereggel.Az osztrák hadvezetóség pedig már eléggé megtanulhatta volna keserves tapasztalatból, hogy az a „ hagyományos szellem*, mely a katonából miudeu nemzeti szellemet kiölni törekszik, nem alkalmas arra, hogy vele a harcmezón babérokat arassunk, mert nemzeti szellem és ebből folyó lelkesültség nélkül a katona bizony csak gép ma-A „Pécsi Figyelő** tárcája.
Ha v i  hegy.

Monda )i A „Pt'Cii Kigyeiő- «*redeti tárcája )
Láttátok úgy e a ,,H&VÍ boldogasszony hegyé 
hatalmúé szikláit, melyek úgy állnak ott, mint 
riáeok által megkezdett épület romjai, az ég felé 
ve V Láttátok a hegy tetején az elszórt izikla- 
ket, melyek úgy hevernek ott, mintha egy fel 
Kárnak darabjai volnának.
ültár volt e szikla E fehér kövek sokat tudná- 
nusélni a régi hősi világról, ha egyszer szóim

Hallgassatok reám, én elmondom a feher kövek

légen volt, nagyon régen, majd ezer esztendeje, 
a magyarnak legelső királyát koronázták, 

t Duna szőke habjaitól az ország nyugat, ha a  „e b e a fo ly á su  Dráva mentén, meg a regi 
dtárai állottak a hegyek esúesan s a berkeknek tt szentélyében. A megfeszítettnek szent tudó 

még nem oszlatta el az itt megtelepedett nop 
>1 <4 pogánya*# süUHrágót. Még a nap a a < 

a nép imádatának tárgyai, midőn latvau az 
I király háborút izent a sötétség tudományának 
fogadta, hogy elűzi a nép léikéből a reg. Isten 
, hogy felál.itsa benne a keresztény lut «en*

A régi Sopiane táján is ott álltak a hódító po
gány magyarok sátrai a Mecsek tövében s tent a hegy 
egyik sziklaormán „Hadúr hegyén- füstölgőit az ál
dozatra szánt barom égő testétől Hadúr oltára óriási 
sziklatömbökből összeróva, melyek hivatva voltak da
colni az idő viharaival

Itt tanyázott Kupa s az ó népe, kik még a régi
Isten szolgálatában állottak.

A szent király seregével való megütközés előtt
áldozatot tartott a nép, hogy imádkozzon Hadúr se
gedelméért a döntő csatára.

A csatát megelőaő nap reggelén a nap tőzko- 
ronája még nem tűnt fel a keleti hegyek mögött, 
máris talpon volt az egész sátorfalu minden lakója.

A vén táltoa, Uldamúr sátra előtt ott állott ka
róhoz kötve az áldozatra szánt szüzhátu fehér caikó. 
Az asszonyok, lányok ünnepi köntösbe öltözve, a fér
fiak harci díszben állva várták a vezér és táltos
megjelenését.

Majd feilebbent a sátor függönye • kilép rajta 
Oldamúr és Kupa. talpig bársonyba öltözve ■  meg 
indult a menet az áldosathely felé Elől ment Olda 
múr égszínkék palásttal vállán, körötte a gyúlák s
táltosok tisztes csapatja Oldamur után a koszorúkkal 
s virágokkal felékesitett áldozati barom, körülfogva
a fehér ruhába öltözött szüzektől.

Ezután jött Kupa, párduc bőrrel leteritett lován
s végül a harcosok nagy serege.

S mikor a nap a legelső üdvözlő csókját csó
kolva az oltár legmagasabb sziklájának csúcsára, az 
oltárhoz ért az áldozó nép.

A szüzek körbe álltak az oltár előtt, közrefog
ván az áldozati fehér lovat s megcsendült ajkukon
a dal :

Üdvözlünk mi téged óh nap, 
Hadúr fényes pajzsa.
Tekints le ránk, halld, mit beszél 
Dicső néped ajka :

Halld mit beszél, segíts rajtunk, 
Vedd áldozatunkat,
Erős kezed, óvja éltünk,
És szent vallásunkat.

A nép, mely téged imádott, 
Távol napkeleten,
Vallást caerélt a megszűnt a 
Szent hegyid • berkeden.

dal

Oltárodat széjjel hányta,
Elűzte népedet.
Hadúr 1 halljad kérő szavunk,
Hadúr segíts minket !

A szüzek csengő danáját a körülálló hadfiak 
lassan, mormogva kisérték, mint a fülemüle dalát a 
százados tölgyek lassú susogása.

Majd előállott Oldamúr ■  a fehér ló aattgyébe 
mártotta a hideg vasat s aa oltáron lobogó tűzbe 
vetette annak szivét, máját és veséit.

Az áldozat kék füstje egyenesen kanyargóit fel 
a tiszta légbe « utat nyitott magának as egek aatír 
kapuján, Hadúr magas trónusáig s midőn már aa 
áldozati oltár utolsó tüze is elhamvadott. előlépett 
Kupa, a vezér s felszólította as egybegyttlt harcoso
kat, hogy esküdjenek a haláltusa előtt Örök hőséget a hatalmas és erős Hadúrnak, ki a leghatalmasabb 
s legerősebb minden Istenek között, kik lakoznak a
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rad a legjobb fegyverrel kezében is, inig a hazát védelmező lelkesülte hőst képes teremteni a kaszás felkelőből is.De hát azoknak a jó uraknak nem is elszánt és sikerrel kecsegtető honvédelem kell, hanem egy elzárt testület, melyben tovább ápolhatják a kormányzat más ágaiból kiszorított ősszbirodalom dédelgetett eszméjét, hogy ennek uralmát aztán adandó alkalommal diadalmasan kiterjeszthessék ismét az egész vonalom.Ezt a titokban leselkedő rémet kell elpusztítanunk az önálló magyar hadsereg felállításával. mert mig ez megteremtve nincs, addig alkotmányunk intézményes biztositék nélkül szűkölködik s tisztán egyéni jóakaratnak köszönjük annak feutartását.A  személyi biztositék azonban, még ha oly kiváló mértékben érvényesül is, mint éppen a mi felkent uralkodónk személyében, egy nemzet alkotmányának biztosítására nem elegendő, mert az alkotmány nemcsak egy nemzedéknek képezi védő bástyáját s a jövendőnek urai nem lehetünk.
* Törvényjavaslat a  ssövétkesetek

ről. Érdél v i '■ ándur igazságügy miniszter ismét meg 
indíttatta a szövetkezetekről szidó törvényjavaslatra 
vonatkozó munkálatokat, melyeket elődje Szilágyi 
Dezső igazságügyminiszter tudvalevőleg abbahagyott 
A régi törvénytervezetet az uj miniszter némi jelen
téktelen változtatással szándékozik a törvényhozás 
elé vinni, de mielőtt ezt megtenné, előbb a szak 
körök véleményét is meg akarja hallgatni Ezért a 
törvényjavaslat tervezetét megküldik a többi 
minisztériumoknak és az illetékes hatóságoknak, 
valamint a kereskedelmi és iparkamaráknak véle
ménye* jelentéstétel végett. Majd e vélemények beér 
kezése után fogja csak az igazságügyminiszterium 
— a törvényjavaslat végleges szövegezését meg
állapítani s ezt — bizonyára még egy pár ánkét 
meghallgatásával — a képviselőházban benyújtani. 
Tehát arról alig lehet szó, hogy az oly gyakran 
megígért szövetkezeti törvényjavaslat még ebben az 
évben tényleg törvénynyé válik.

H í r e k . P«£csf 1895. március 15.
9

— (A  függetlenségi polgárok m ár
ciusi ünnepélye.) A „Hétfejedelem- vendéglő 
régtől fogva kedvenc gyülekező helye a pécsi füg 
getlenségi és 48-as párti polgároknak s itt Ünnepük 
meg évente március lő-két is Tegnap e»te, mint a 
nagy nap előestéjén is szép számmal jelentek meg 
a hazafias polgárok ez ünnepre, melyen a „ P é c s i  
p o l g á r i  d a l o s k ö r u is közreműködött. Az ün
nepély kezdetén nagy lelkesedést keltett N a s i t z 
Béla szobrász nagy hévvel és szépén elszava t

mennyben, a földön és a vizekben. Csendes, helyben 
hagyó zugás volt rá a felelet. Erre Kupa kelet’ felé 
fordul va esküre emelte ajakat :

„Nap Hold és Csillagok. Hadúrnak szolgái hallja 
tok szavamat : En és az én népem esküszünk neked 
Hadúr, hogy ős vallásunk mellett oly szilárdan fo 
gunk allani, mim áll e hegy, melyen a te oltárod 
vagyon s mig ez oltárt a hegy le nem razza maga 
ról, addig én és az én népem c»ak téged szolgál, 
mert te vagy az erős és hatalmas Isten.“

Az eskü után, melyet mindenki Kupa után 
mondott, a vezér s a főnökök egy közös kupába bo
csátották véröket. hogy megpecsételjék soha el nem
múló pecséttel esküjüket.

* **
Másnap reggel szemben állott a két sereg a 

Hadúr hegy alatti völgyben s megkezdődött a csata 
Vívtak Kupa s vitézei, mint vi az oroszlán, de a túl
nyomó erő legyőzte őket s részint halva maradtak a 
csatamezőn, részint pedig vad futásban kerestek 
menedéket.

Es midőn az ősvallás követői közül a leg 
utolsó is eltávozott a csatatérről, beborult az ég. 
villám a villámot érte s csattogva, zörögve zúztak,

Eusztitottak azok. — S mikor a vihar elvonult a 
ladnr hegyén emelt ős vallás oltárának kövei széjjel 

hányva, széjjel zúzva hevertek a földön
István a szent király Isten ujját látta a villá 

mok munkájában s a széihán\ t oltár helyére kápol 
nát emelt Szűz Mária tiszteletére s a hegyet, mely 
aaelőtt Hadúr hatalmát hirdette, „Boldogasszony 
hegyéinek nevezte el.

Széthullott a régi oltár, szétverettek az ősvallás 
követői, de a hegy mostan is áll és hirdeti István 
király bölcseségét és a Szűz Mária nagyságát.

B a r t h a  K á l má n .

„ T a l p r a  m a g y a r - javai. A daloskör a tőle meg 
szokott és elismert szabatossággal elenekelte a szó
zatot, himnuszt, a hontidalt és több népdalt. A nagy 
nap jelentőségét S z i e b e r t h Nándor fejtegette 
tetszéssel fogadott lelkesítő beszédben, majd G r a u 
ma n n  János városi bizottsági tag, az ünnepély ren 
desóje tartott hazatías beszédet, intvén a jelenvolta 
kát a hazafias erények buzgó ápolására. Ugyanez 
alkalommal a pécsi Kossuth szobor alapjára a jelen- 
voltak adományaiból 5 frt folyt be s ez a pécsi 
köles, segélyzó egyesületnél elhelyeztetett. A nagy 
számú ünneplők zsúfolásig megtöltőnek a termet s 
hálás elismeréssel adóztak az ünnepély rendezőjének 
s a polgári daloskürnek, mely hazafias dalaival mind 
végig lelkes hangulatra villanyozta a kedélyeket.

— (Iskolalátogatás.) Vármegyénk kir. tan- 
felügyelője f. hó 20-án a pécs-bányatelepi, 21-én a 
szabolcsi és 22 ón a vasasi iskolákat fogja meglátó 
gatni és tüzetes vizsgálat ala venni.

— (Nem  less akasstás Pécsett.) F é l d
János gyilkossági ügyében, a kit tudvalevőleg a pécsi 
kuaíyi tábla ez évi január 3 án az első bírósági 
ítélet megváltoztatásával rablógyilkosság büntette 
miatt halálbüntetésre ítélt, a kúria tegnap tartott 
ülésében vétkesnek találta ugyan Feldet a gyilkosság 
és rablás bünébeu, de az enyhítő körülmények figye
lembevételével a pécsi kir. törvényszék ítéletét hagyta 
helyben, mely életfogytiglan tartó fegyhazra szól.

— (Garázda katonák.) Tegnap e-üe 8 és 
9 lira tájban t í z  44 es k ü z v i t é z  jött be a szigeti 
vámnál a városba. Már a vámon kívül ordítoztak, 
hogy „hol az a pálinkafőző, hova bujt el, mert agyon 
akarjuk verni- ; mire a vámhoz értek, allatias ordí
tássá fajult kiabálásuk, kétségbe ejtették a reszkető 
vámost, kit körülfogtak. „ Ma g a  a p á 11 n k a I óz ő V- 
ezzel rarohantak, faggatni kezdték, fenyegették végre 
lakásaba szorították, hol agyara teperték s nchányan 
s z u r o n y t  h ú z t a k ,  h o g y  l e s z ú r j á k .  Haj
szálon függött a szegény vámos élete, csupán az tar
totta vissza a garázda katonákat a kegyetlen gyil
kosságtól, hogy volt köztük néhány higgadtabb is. 
ki képes volt a dolgot huzni-halasztani addig, inig a/ 
őrjárat megérkezett s kettőt a részeg Katonák közül 
bekísért. Reméljük, hogy e gyáva népség, mely tized 
magával egy védtelen vámos életére tör, mé l t ó  
b ü n t e t é s b e n  r é s z e s ü l .

(Hány iskolás gyermek van P é 
csett.) Most éraezetl be S c b n e i >i e r István pécs 
városi felügyelő igazgat" jelentése a lantéi ügy előségiiez 
mely szerint iskolaköteles (6— lő évigj korban levő 
Hu gyermek 38'.*»}, leány gyermek 28;í4, üs-zesei. t diát 
ti720 gyermcK mr tényleg iskolába. Kzea kö/.iii 
anyanyeivre nézve 5770 mairyar, 717 nemet, 90 
román, 21 tót, 72 szerb. 21 liorvát, 24 ruthén. Az
iskolano* i* iiaj;y r>/.an*«i jóval teniihuiadja a nép 
számlálás adatain al .puni kontinenst, a mi iiundcn- 
esetre örvendett»* tényként konstatálható.

w

i A  te g n a p i h a n g v e r s e n y . ) Kicsiny,
u leiken %oz >tiM*g hallgatta vé^ig a tegnapi halit;*
versenyt. \ a n <j u e /. M o lm  a 1 d a I i a g r ó f n «».a magyar kiraiyi opera tünem uives hangú drámai
énekesnője ei neiu kepzelliető műélvezetet szerzett
a küzüusegnck : uu*mr«d Ütemre tókoz élt’» hutást
idézett elő dalaival, melleknek Icgliataluiarahhika
\ é r d i  „A i d a- emu operainak „ N a g y  áriája**volt. II angja, inelv a Halt vu termet igazán uralta
a lehető legmagasabb régiókban, a legnagyobb
praecizitá^al játszott. K szám után olv nagy volt a * * * »
lelkesedé, é» taps. hogy a művésznő kénytelen volt 
egy kis ráadással megpótolni Ismétlésül Maseagm 
„ l’ara-zt becsületén*-* “ S a n t u z  za áriáját énekelte 
el. A művésznő a m kir operának egyik legkitűnőbb 
•Santuzzája s így nem csodálatos, ha ezzel a dalával 
a je envoltak hangulatát valósággal az <-nthuzia«mu«ig 
fokozta Nagy elismeréssel adózunk II U r g c r Zsig- 
mond gordonka művész iránt is. ki a gordonkán 
elképzelhető legszebbet, legművésziebbet produkálta. 
A C e» (• húron előadott zeue rés-rletok orgona- 
szerűen hangzottak el mint egy alntatot keltő ima. 
Kevés az elismerés, ha azt mondjuk, hogy szép volt, 
utolérhntlen, mesteri volt a játéka. Még S z i m a 
e s e k Alajos pécsi zenetanárról kell megemlékeznünk. 
ki egy rövid összeolvasó próba után, oly bátran, 
oly művészien kísérte hatalmas partnereit hogy el
ismerésünket ekkép tolmácsolhatjuk: g r a t u lá 
t u n k  a szép sikerhez.

— (Névnapi vacsora ) D o n n e r  József, 
a veteránok egyesületének elnöke f. hó 18 án este 
lél 8 órakor tartja ftO ik névestélyét a veterán egye 
sülét Tettye utcai helyiségében. Ugyanez alkalommal, 
szintén ugyanott, Bózsa Józsefnek 00 ik névnapja 
alkalmából is ürítenek poharat úgy a veteránok, 
mint nem veteránok.

I
— (Látogatás a szappangy árban.) A

rorges-féle kereskedelmi iskola 2 dik és 3-dik osz
lást tett 

Béla

* c r t 5 a a c u e i u i l  i h K O i a  £  (11K 08 0  ( l l k
tálya tegnapelőtt délután tanulmányi kirándulás 
Z s á in ár Lajos, S z i r t e s  Ignác, K o n d o r

és K o b o z  Andor tanáraik vezetése mellett J a n k ó *  
v i c 8 Hugó pécsi szappan- és gyertyagyáros gyári 
helyiségébe. A házigazda vezette a tanulmányszomjas 
ifjúságot helyiségről helyiségre és Z s á m á r tanárral 
együttesen magyarázta a szappan és gyertyagyártás 
mivoltát. Az érdeklődést fokozta, mikor az ifjúságot 
a borpincébe vezette a szives gyáros, bol a ház nagy 
Bágu bordók általános bámulat tárgyaivá lettek. A 
tanulmányi dolgok megtekintése után egy borkóstolást 
rendezett a házigazda, mely után jókedvvel, a házi 
gazda és tanáraik éltetésével, szép rendben távozott 
az ifjúság. Nagyon előnyösek az ilynemű tanulmányi 
kirándulások, mert igy a tanuló a könyvből szerzett 
ismereteket maga előtt illusztrálva, kidomborítva látja 
s nem alkalmazkodik a száraz theonához, általános 
fogalmat szerez magának az egyes dolgoktól.

— („▲ vörötm arti kölcsönös segélyző 
egylet mint szövetkezet*4) a minap tartotta 
meg IX  ik évi rendes közgyűlését, a melyen betöl
tötték az üresedésben volt elnök igazgatói, illetve 
aligazgatói állást is. Az egylet jelenlegi tisztikara 
ez : elnök igazgató lett egyhangúlag : T h ú r y Dé
nes aligazgató ; aligazgatóvá : Dr V u  s c h Soma ; 
titkár : A p o s t o l  János ; könyvelő : O r s i  Ferenc ; 
pénztárnok : S z a u t e r  József. Választottuk még 24 
igazgatósági és d felügyelő bizottsági tagot. Az egy
letnek igen kiterjedt köre van, és jelenleg Herceg 
Szőllősön, Sepsén és Laskón vannak tiúkintézetei. 
Vagy ou a 98.822 frt 24 kr, a múlt évi forgalma volt 
72 902 frt 20 kr.

— (Köszönetnyilvánítás.) A „Pécsi Ta
karékpénztár** szives volt a „Pécsi kerületi pénztár*' 
részére 25 frtot adományozni Midőn az összeg át
vételét ezennel a nyilvánosság előtt is elismerjük, 
egyszersmind hálás köszönetünket nyilvánítjuk a pécsi 
takarékpénztár igazgatóságának pénztárunk iránt 
újólag tanúsított nemes jé» indulatáért. Az elnökség.

— (A  városi árvaszéknól) a lefolyt feb
ruár hóban — mint a tegnap lefolyt közigazgatási 
bizottságban fe'olvastatott — kezeltetett készpénzben 
•40.423 frt 79 kr, takarékpénztári betétekben lltí. 
03 f frt 34 kr. jelzálog kölcsünükben 413.714 frt Hí kr, 
értékpapírokban 110 470 frt 50 kr, szelvényekben 
3.231 frt. tartalékalapban 22 7*0 frt 32 kr, ékszerek 
ben 505 frt 30 kr, összesen tehát 700.554 frt 42 kr. 
♦ •rték. Február hóban tizen szabadultak fel a gyámság 
alul, a kik részére 2108 írt 76 kr. örökség fizettetett ki.

— \Rossz útra tért )  Múlt év szeptember 
lié» végen történt, hogy G ü n s b e r g e r  Mór patacsi 
Kereskedő neje nemrég elbocsátott szolgájukra, 11 í* 
ii e g Józsefre rábízott tiz liter tejet, tölcsérrel, iné 
ró vei együtt, hogy vigye Pécsre és adja el, és Fried* 
manna! elhelyezett csomagot hozza haza. Az öt évig 
liüen szolgait Hideg Jóska be is jött Pécsre, de vissza 
nem tért, ugyanis a tej arát elköltötte. Néhány nap 
múlva G ü n s b e r g e r  Mór családjával a sz >m*zéd 
tahiba ment névnapra, gazdátlanul hagyva házát ; 
de lett gazdája, mert a falu környékén bujdosó H »- 
d e g József látta, hogy régi gazdája eltávozik, be
lopódzott a faluba és a tűzfalat keresztül törve, be
hatolt a Günsberger lakosztályába, onnan nagy 
mennyiségű fehérneműt és bárom zsák búzát ellopott. 
A tárgyalás foiyaináu kitűnt, hogy társai, kiknek a 
lopott targyak.il eladogatta, jóhiszeműlcg vették meg 
azokat, nem tudva, hogy lopottak, s így a törvény
szék az orgazdaság vétségé alól felmentette ókét ; 
Hideg Józsefet azonban, ki tigvati mindent bevallott, 
ikka-iztá  ̂ é-. lopás vétségében elmarasztalta és két

évi (egyházra és három évi hivatalvesztésre Ítélte. 
Vádlott és ügyész felebbeztek.

— ( A lta la n o s  m o z g ó sítá s  és p ip a  
dohány i A pénzügyminisztérium nagy előre Utas
ai Kiterjesztette Heveimet arra a nem valószínű

esetre is, lia a kö/cn nbi idóli'Mi aliaiatio* mozgósítás, 
inas szóval hadjárat következnék be. Minthogy ugyanis 
a mérsékelt áru pipadohányból oly mennyiségű kész
let, mely altalános mozgósítás esetén a szükségletet 
fedezhetné», állandó» készletben n m tar ható», elren
delte a miniszter, hogv általános mozgósítás esetire, 
mérsékelt áru pipadohány is kiszolgáltatható* Ks 
pedig az esetben, lia az általános mozgósítás be- 
következtével a mérsékelt áru pipadohány helyett 
magyar pipadohányt szolgáltatnak ki, három csoma
gocska ütöd fél krajcárnyi arban lesz számítandó.

— i Az igaisagilKyminiszter megle
petése.) A pécsi tikvi hatóságtól f. é. január hó 
14-én 173.) sz. a elintézett végzés a minisztériumba 
február hó» 1 én érkezett. A miniszter meglepetését 
fejezi ki. hogy lehetséges az, hogy ennyi ideig késett 
az ügy expediálása és nem akarja elhinni, hogy az 
nap már oly nagy számot igtattak Nagyon naiv kér
dés. A papírkosárba kerülő kimutatásokból láthatná 
a roppant ügyforgalmat, mikor az év végén 28,1(18 
szám volt, akkor 14 nap alatt lehet 1735 beérkezett 
ügydarab. A késedelmes expedícióira nézve pedig még 
csoda, hogy úgy megy, mikor a felek hetek, hóna
pokig kénytelenek várni, inig végzéseiket megkapják. 
Az általános baj az irodai személyzet csekélysége
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é-t gyengesége. Különben a milyen a fizetés, olyan a 
munka 50 — 80 kros dijnokoktól sokai kivinni sem 
lehet. Ha jó és gyors igazságssolgáltatást akarunk, 
akkor az irodai általányt kell felemelni. A ívszék és 
járásbíróságnál oly nagy az irodai hátralék, hogy az 
almáriomok már-már nem elégségesek azok befogadá
sára.

— ( B iz o tts á g i tag ▼ AlasmtAs.) A Pintér 
József városi bizottsági tag elhunytéval megüresedett 
helyre f. hó 24 én lesz a választás a belvárosi fiúis
kola irodai helyiségében. A szavazás reggel negyed 
9 órakor kezdődik és d. u. 4 órakor ér véget. Sza
vazni fognak a II. választókerület szavazati joggal 
bíró polgárai.

— ; A  vármegye milleninmi featmó 
n y é t), mint értesülünk, H o r v á t h  Károly pécsi 
születésű és ez idő szerint náiunk tartózkodó festő
művész fogja elkészíteni. A bizottságot elhatározásá
ban leginkább az a körülmény vezette, hogy S z é 
k e l y  Bertalan, mint a fiatal Horváth mestere, 
meieg hangon tartott levelében ajánlotta Horváthot 
és ígéretet tett a főispánnak, hogy a kép az ó fel
ügyelete alatt fog elkészülni. A festmény tárgya, 
mint mar említettük, annak a történelmi eseménynek 
megörökítése lesz, midőn Perényi Ilona eltemetteli a 
mohácsi csatában elesett hősöket. Az eszme a testé 
szettel szintén foglalkozó Daróczy főispáni titkártól 
ered, a ki annyira tudott hatni a bizottsági tagokra, 
hogy egyhangúlag fogadták el. A festő munkájáért 
3000 írt tiszteletdijban fog részesülni, 200 frt a 
díszes keretre van szánva.

— (K orai látogatás. ) Özvegy N a g y  Já
nosné malomtulajdonosnő éppen reggelit főzött mull 
évi május 15-én reggel 7 óra felé, mikor egyszerre 
csak erős kocolast hall a konyhaajtón. Eleinte figye
lembe sem vette, de a zörgés már döngetéssé fajult 
t> így mint figyelmes háziasszony kitekintett, hogy 
vájjon mi az ? Majdnem holt részegen állt öcscse, 
B o d o n y i Ignác gazdalegény’ az ajtó előtt, s bebo 
csátast kért. N a g y n é asszony jobbnak látta az 
ajtót b c/.arni, nehogy a részeg fráter galioat
elinaljon Alig. hogy egy ki» csend lett, márin halai 
inas zörej hallatszott be a konyhába, kitekint, hát 
kedves öcscsét és a malotnajtót a földön találja; erő
szakkal akart bemenni a házba, kirántotta az ajtót, 
a mi ót is a földre rántottá. Magánlak megfért sóvei 
vadoltatva tiltott ma törvényt H o d o n y i Ignác/, de 
minthogy a tanuk vallomása szerint ann\ira részei: 
\oit, » *>gy málieia neiu rejlett tényében a mit aztán 
tekintetbe véve, a törvényszék ítélete felmentő volt.

w

(A  m kir. honvédség:! Ludovika- 
akadéuiia* évre a magyar állami, illatú
leg alapítványi é» fizetéses helyekre pályázatot hímet 
A tisztképzö tantoiyam négy évre terjed és ehhez 
képest négy évfolyamból áll. A jövő tanévre 10 kincs 
tan, d‘.*, esetleg 40 alapítványi és 41 részint tói. ré
szint egész fizetéses hely l**g a tisztkép/ö tantoiyam 
első évfolyamában belőhetni : mindezen helyekre pá 
lyáz-i* nvittatik magyar állampolgárok fiai részére. A 
folyamodványok a? abaly szerűen fel bél végzendők és 
Bzoigaiali utón, közvetlenül, esetleg törvény tagságok 
utján f. e v í m ;i j u - h ó dl í g a honvédelmi mi 
niszierhez t•• i j sztendök fel. IVr* /.ah. kir. város 
egy alapitvanynyal bír, t i egy ifjút helyezhet el 
az általa letett alapítványi helyre, de a ri/etese* h-#- 
lyekre az előirt feltételek mellett harki folyamodhatta.

Milyen lesz az idei nyár?) Még alig 
hogy kijutottunk a télből s a ineteo1 ologusok máris 
azon törik tejüket, miiyen lesz tíz idei n) ár ? Meleg-e. 
vagy hűvös nedves-e vagy száraz? A brüsszeli Ke* 
form cimii uj-ag egyik munkatársa kérdést intézett 
Vincent tanaihoz, a hírneves metcorologushoz hogy 
alapos-»- az az állítás mely szerint a hideg télre 
rcmUzerint forró nyár következik é* viszont. A tanar 
valasz.il) m kijelentette, hogy a m**t**oi >1 »gû ok mar 
száz esztendő óta tesznek vi / «g.» aiokat ez irány hm, 
csakhogy az ilyen kérdésekei eisó sorban nem ieliet 
megoldani a statisztikai adatok alapján, ma-re-zt pe 
dig a idatis/tikai fö'jegyzesek szerint m akárhányszor 
megesett, hogy hideg télre* hűvös nyár következet' 
Így hat he kell várnunk, hogy mit fog mondani a 
int időjósunk, Falb Rudolf s ha ő azt fogja mondani, 
hogy a nyár hűvös lesz. akkor egé-zen biztosan meg 
fogjuk írni, hogy a nyár az idén lorro t*s száraz lesz.

- (Vidéki csendélet.) Változnak az idők, 
változnak az emberek. — Régebben, ha valamely 
jeles napon bizalmas rokoni es baráti körben ossz».* 
jöttek : a nők összeültek beszélgetni a főzésről, di
vatról és több efféle ártatlan thémárói. Az urak pe 
dig hajtottak a X X I est, vagy a pagátot és öregeste 
lett, mire vidám hangulatban a társaság szétoszlott.

Manapsag már inas szokás járja — A nők rámá
in játszanak ; az urak pedig félrevonulnak és jarja 
a ferblt, a makaó napfölkeltéig. két bárom ezer to 
rint differenciával. — Ej urak, veszedelmes útra 
ragadott bennünket a mai kor szelleme.

T Á V I R A T O K .
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r o s b a n . (A „Pácai Figyelő14 eredeti távirata.) Dél
után három órakor az egyetemi ifjúság as egyetem 
terén gyülekezett zászlók alatt és óriási közönség 
jelenlétében ünnepelték a március 15 ikét. Elszaval
ták Ábrányi Emil költeményét utána a „Talpra 
magyart,11 majd a szózatot, himnuszt és a Kossuth 
nótát énekelve a Petőd szoborhoz vonultak és meg 
koszoruzták. Ábrányi költeményének különösen utolsó 
versszaka nagy hatást és frenetikus tapsot idézett 
elő a hallgatóságban. Az utolsó versszakot a követ
kezőkben adjuk :

„Hogyha inás nem, hát egy sirdomb 
Legyen a mi szent oltárunk,
A hová nagy érzések közt 
Egymással békülni járunk !
Hazahoztuk, de viszályunk 
Most száműzné igazaban !
Adjunk neki édes álmot 
Szabad és boldog hazában !“

A merre a menet elvonult, a házak fel lobogózva 
voltak.

— Március Idusa a vidéken. (A„Pécsi Figyelő** eredeti távirata.) Nagy-Kaniz árt a tüzoltózcnekar ébresztővel járta be a várost, délután nagy ünnepség volt a sörkertben. Dcbre- ezenben a ref. főiskolában tartott ünnepélyen nagy számmal jelent meg a polgárság. Maró*.-Vásárhelyit délelőtt az összes iskolákban, délután a polgári körben ünnepelték meg a szabadság születése napját.
— Félhivatalos ábrándok. (A „Pécsi Fin velő *4 eredeti távirati.) A „ Pester Forte spondenz** Írja: A kabinet ez ideig semmi kárt nem szenvedett, erősen áll, mint a Sión hegye, mig az ellenzéki pártok egyre marakodnak. A legközelebbi jövőben a képviselőházban nem i> várhatók jelentékenyebb harcok. Szegény félhivatalos, milyen naiv lélek !
— Mikor lehet az első polgári 

esküvő T (A „Pécsi Figvelő** eredeti távirata.) Félhivatalosan jelentik, hogy a házassági törvényl. évi december ! b án lép életbe, tie csak ugv. In az anyakönyveket már szeptemberben bevezethetik. Különben az igazságügyminiszter felhatal- maztatott a házassági törvénynek rendeleti utón valé* élet beléptetésére.
Újabb püspöki konferencia.(A „Pécsi Figyel"- eredeti távirata) A hercegprímás f. hó 19-ere újra egybehívta a püspöki konferenciát Budapestre.

— A  hátralevő egyházpolitikai 
javaslatok. (A „Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) A f rendiliá/.haii legközelebb tárgyalandó meg visszalevó reform javaslatokra nézve - mint velünk illet**kes forrásból ko/.iik — az atispi- ciumok fölöttébb kedvezőtlenek.
, Csempésző követ. (A „PécsiFigyel" eredeti tavirata.) Tudvalevőleg Aus/tria- Magyarországoti is. mint más államokban, az idegen államok követei borszükségletüket váinmente sen szállíthat jak be. Kgy kisebb állam követe 
Becsbe százezer szalura hozatta a pezsgőt, a mit nagy ügyességgel értékesített. A p**nzügyiniiiisz- ter feljelentette az esetet es az illető követ kor- mán\a, megfosztotta állasától a csempésző követ t.

— Az egyetemi iQak matinéé je(A „Péc i Figyelő** eredeti tavirata.) A  buda
pesti egyetemi iliu-ag . 1 vigadóban megtartottm. itineé-|én nagy közönség \olt jelen es az oda» érkező K o s u i t  h Ferencet zajos ovációval fogadta. Kossuth március l.>-eről tartott hatásos beszedet, a mit hosszasan megtapsoltak. Utána Madarász Jö/sel, Hclfy Ignác/ es az ilpisag szó- nokai beszéltek.

— Cáfolat. |A „Pécsi Figyelő*4 eredeti táv 
irata) A Vatikánhoz kö'.elülő körökből mindazokat 
a különben is ellentétes híreket, melyek grófScliőn- 
liorn hercegérsek és kardinális római tartózkodasá- 
nak céljáról és eredményéről szólnak, alaptalan kom 
binációknak nyilvánítják. Schönborn, valamint a 
magasrangu egyházi méltóságuk, kikkel tanácskozá
sukat folytatott, senkivel szemben oly nyilatkozató

- kát nem tettek, hogy belőle ezekről a tanácskozá- 
\ sokról pozitív hirt lehetne közölni.

F e le b V v it e li  ü g y e k  
a  p é c si k ir . tő r v é n y e s é k n é L

Március hé 1»
S z ó b e l i  t á r g y a l á s o k  j e g y z é k e .

I. Gyenea János - Hosszú János d. e. 9'/s óra.
2 Saortay Sándor — Holcser és Landzmann cég dél

előtt 81/, óra.3. Zsifkovits Márta és társai —  Zsifkovits Pávó dél
előtt 101/, óra.

Március hé 21.
S z ó b e l i  t á r g y a l á s o k  j e g y u é k e .

1. Kövesd község pénztára —  Rosinger György dél
előtt 8l/, óra.

2. Szallkai Mária — Wunderlioh Ádám és neje dél
előtt 9'/, óra.

3. Molnár Mátyásné — Járkó Ferenc és neje dél 
előtt 11 óra

A kit lottó hutásai.
Március hó 13.

B r U n n 72 87 9 80 42

Lnptul Aj<loiio4
SZAUTTER GUSZTÁV

TAIZS JÓZSEF
kuidó.

Felelős *2erke*sto 
PLEININQER FEREN C

Géphaj tó-szij ak
angol módszer szerint kicserzett legjobb m i n ő u  
s/inbőrből készült, mely tartóssága által a legnagyobb 

gyárak készítményeit felülmúlja, ajánl

K  I N  D  L  S .  F .
bőr -, gépszíj-, ciipd-folsörész- és bocskargyáros

P écsett, ^iklii'-i-utc/:» iO. (v o lt U o * ifm r r  I U* 
l ia / . )  F ic k r a k tá r  K sz é k  felső  város

5  v ő g - y á i a k
részére legjobban ajánlható az úgynevezett Austria- 

„Uák tanned- „Reform*4 spectalitftt, Favorita.

Varró- et kötő-tsljak valamint tsij- 
c r o u p o n o k  legtöbb minőségekben kaphatók és
minden e szakmaba vágó 7

j a v í t á s o k
elfogadtatnak és leggyorsabban eszközöltetnek

Minták ingyen es árjegyzékek bérmentve.
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P É C S I  F I G Y E L Ő . 1 s<áő március ír,
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i n e o n ; i t i*
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy Pécsett, király-utcza, Bazár épület udvari helyiségében  lt  gazdák tejcsarnoka szomszédságában

•» I

iét>

f)

i .

cs. és kir. szab. udvari férfi-

f  S  1  0
gyermekruha gyár pécs i  r a k t á r aczég alatt

kész férfi- és gyermekruha üzletetnyitottam.N agy választékú raktárt tartok legdivatosabb kiállítású ké>z férli o  gvermek ruhákban rent Mérték szerint megrendeléseket elfogadok és azt legrövidebb idő alatt pontosan cs/közlöm. Minél számosabb látogatást kér tisztelettel
Ikivül olcsó árakon.

S C H M I T Z  S O M A .
a Zentlei -féle cs. ec kir. szab. udvari férfi es gyermekruha gyár pécsi üzletvezető e.

H  irdetéseJi :
jntányos áron vállaltatnak fel kiadóhivatalunkban. (Király-utcza 4 . szám.)

Széchenyi-tér 12. szám (a varostemplom háta mögött .
Kön y en yomda. /.ön y r kötészet. nyomta ten n y rakta r, ya yirkereskedés.

A jálja  a kor igényéinek megfelelő berendezésű
Könyvnyomdájátnagyobb művek, folyóiratok, körlevelek, szám lák, falragaszok, m eghívók, tánezrendek, hivatalos és gazda sági táblázatok, részvények, alapszabályok, névjegyek stb. stb. elkeszitésére.

K r > n > k ö t C / » tefel van szerelve papirmetsző, sodronyfúző, psrfw irozó, számozó, aranyozó stb. gép p el, melyek segelyevel a legegyszerűbbtől a legdíszesebb munkáig minden elkészíthető.
Nyomtatvány raktárbólpapi, körjegyzőt ügyvédi nyomtatványok jó papíron olcsó árért kaphatók.

hagy választékban kaphatók fogalmi, színes és fehér iró papírok, különböző súlyban és minőségben . itató papírok, levélpapírok dobózokban. irotollak, toilnyelrk, k iföl bözö s/inü tinták, gummi arabientnok, fehérneműt jelző tinták, kaucsuk bélyegző tinták, pecsetviaszok stb. stb el- ’e czikkek, oicsó áron.
V id é k i megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

1
Nyomatott T mi'* «In»* 1
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